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1. Wichtige Sicherheits 
Informationen

Warnung!
Bevor Sie ein Ladegerät der CX-Serie installieren oder 
verwenden, müssen Sie die folgenden 
Sicherheitsinformationen sorgfältig lesen. 

1-1. Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen 
1-1-1. Für den Innenbereich, setzen Sie das Akkuladegerät der CX-Serie keinem 
              Wasser, Nebel, Schnee oder Staub aus. Um das Brandrisiko zu verringern, 
              decken Sie das Lüftungsgehäuse nicht ab oder blockieren Sie es nicht. 

1-1-2. Um das Risiko von Feuer und Stromschlägen zu vermeiden, stellen Sie 
sicher, dass die elektrischen Leitungen in gutem Zustand und nicht zu klein 
sind. 

1-1-3. Laden Sie keine nicht aufladbaren Batterien auf. 

1-1-4. Trennen Sie das Wechselstromnetz, bevor Sie die Verbindungen zur 
Batterie herstellen oder trennen. 

1-1-5. Nur das Netzkabel mit IEC-Kupplung darf an das Ladegerät angeschlossen 
werden. 

1-1-6. Laden Sie niemals eine gefrorene Batterie auf. 

1-1-7. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, versuchen Sie nicht es zu verwenden. 
Es muss durch eine qualifizierte Person ersetzt werden. 

1-1-8. Beim Laden und Beschädigen können korrosive Substanzen aus der 
Batterie entweichen. Bitte lagern und lade sie Batterienn in einem 
geeigneten Bereich. 
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1-2. Batterie Vorsichtsmaßnahmen 
1-2-1. Wenn Batteriesäure Ihre Haut oder Kleidung berührt, waschen Sie sie 

sofort mit Wasser und Seife ab. 

1-2-2. Wenn Batteriesäure Ihre Augen berührt, waschen Sie sie mindestens 20 
Minuten lang mit kaltem, fließendem Wasser aus und suchen Sie sofort 
einen Arzt auf. 

1-2-3. In der Nähe der Batterie niemals rauchen oder Funken oder Flammen 
erzeugen. 

1-2-4. Lassen Sie keine Metalle auf die Batterie fallen. 
Die daraus resultierende Beschädigung der Batterie oder anderer 
elektrischer Teile kann eine Explosion verursachen.

1-2-5. Entfernen Sie persönliche Metallgegenstände wie Ringe, Armbänder, 
Halsketten und Uhren, wenn Sie mit Bleibatterien arbeiten. Es kann zu 
Kurzschlüssen und sehr hohen Temperaturen kommen, wodurch 
Metallteile schmelzen können. 
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2. Eigenschaften
 Universeller AC-Eingang mit aktiver PFC
 Kompatibel mit Blei-Säure-, Lithium-Ionen-, Gel- und AGM-Batterien
 Unterstützung der Fernbedienung CR-1 als optionales Zubehör
 Spannungs- / Temperaturkompensation
 2-stufige Lüftergeschwindigkeitssteuerung (Schlafmodus)
 Ausgangsleistung OK-Signal
 Alarmsignal Ausgabe
 Hohe Effizienz und hohe Zuverlässigkeit
 Integrierte Batterie-Rettungsfunktion
 Integrierter Extra-Second-Battery (ESB) -Zusatz Batterie Ausgang
 Schutz vor Kurzschluss / Überspannung / Übertemperatur / Brown-Out
2G Vibrationstest bestanden.
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2-1. Ladekurve der Batterie 

Figure 1. C
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2-1-1. Bulk Stage (konstanter Strom) 

Zu Beginn des Ladevorgangs wird die entladene Batterie mit 
konstantem Strom (maximaler Ladestrom) geladen, bis die 
Batteriespannung die eingestellte Ladespannung erreicht 
(siehe 3-2 Lademoduseinstellung).

2-1-2. Absorptionsstufe (konstante Spannung) 

Die Dauer der Absorptionsladung hängt vom Batteriestatus 
ab.

Bevor Sie zur Absorptionsstufe wechseln, wartet das Ladegerät 
zwei Minuten lang und lädt dann mit konstanter Spannung, bis 
die Batterie vollständig geladen ist.

Sobald die Batterie voll geladen ist oder der Ladestrom für 15 
Minuten unter 6,25% des Nennladestroms liegt, endet die 
Absorptionsstufe.

2-1-3. Float Stage 

Nach der Absorptionsstufe schaltet das Batterieladegerät in die 
Schwimmphase um, hält die Batterie bei 100% Ladung, ohne die 
Batterie zu überladen oder zu beschädigen. Dies bedeutet, dass 
das Ladegerät ständig mit der Batterie verbunden bleiben kann.

2-1-4. Überarbeitungsstufe 

Alle 14 Tage schaltet das Batterieladegerät für 85 Minuten 
wieder in den Bulk-Modus, um den Akku wieder zu beleben. 
Dies beugt Ermüdungserscheinungen wie Sulfatierung vor.
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2-2. Spezifikation 
Modell CX1215 CX1225 CX1235 CX1250 CX1280 

Ausgang 

Batterie Typ Bleisäure / Li-Ion / Gel / AGM
Standard 
Startladespannung

14.4V / 14.7V (Wählen Sie mit S1 DIP-Schalter) 

Standard 
Ladeerhaltungsspannung

13.8V / 13.5V (Wählen Sie mit S1 DIP-Schalter) 

Nennstrom 15A 25A 35A 50A 80A 
Hauptausgang 1 2 2 3 3 
ESB-Ausgabe Zusatz Batterie 1 1 1 -- -- 
ESB Ausgangsspannung / 
-strom Zusatz Batterie

13.8V/2A 13.8V/2A 13.8V/2A -- -- 

Akku-Lademodus 3-stufige Ladefähigkeit IUOU
Isolationstyp aktiver Leistungs-MOSFET an jedem Ausgangsanschluss

Einzelausgangsstrombegren. 15A 25A 35A 40A 40A 

Eingang 

Nennspannung 100~240VAC (100~120VAC nur für UL458) 

Spannungsbereich 90~264VAC (90-132VAC nur für UL458) (Siehe 2-2-2 Bewertungsskala) 
Frequenzbereich 47~63Hz 
Leistungsfaktor (Typ.) PF > 0.92 bei voller Belastung 
Efficiency (Typ.) bei 230Vac 87% 87% 87% 87% 87% 

Schutz 

Kurzschluss
Der Strom wird 30 sek auf <1A reduziert, wird 30 Sekunden lang ausgeführt 
und dann ausgeschaltet

Überspannung
17,5 V ± 1%, Schutzart: Herunterfahren des Ausgangs (Wiederherstellung 
nach dem Zurücksetzen des Wechselstroms)

Übertemperatur
Charger Over Temperatur 100 ± 5 ° C wird vom Kühlkörper erkannt
52 ± 5 ° C (optionaler Temperatursensor)

Autom. Wiederherstellung nachdem Temperatur vom Kühlkörper unter 50 °C sinkt 

Funktion 

Alarm Signal NC./NO. Relaiskontaktausgang(Bitte beachten Sie Alarme Signal&Lüftersteuerung) 

Temp. Kompensation 
12V：-10mv / 0.5°C mit COTEK Temperatursensor 
24V：-20mv / 0.5°C mit COTEK Temperatursensor 

Schlafmodus Mit Fernbedienung und DIP-Schalter S1-4 (siehe Abschnitt 3-2)
Fernbedienung Unterstützt COTEK Fernbedienung CR-1 (Siehe Abschnitt 3-6 und 3-7)

Umgebung

Arbeitstemperatur -20~40°C (Siehe 2-2-2 Bewertungsskala) 
Arbeitsfeuchtigkeit 20~90% RH nicht kondensierend 
Temperaturkoeffizient ±0.03% (0~50°C) 
Vibration 10 ~ 500Hz, 2G 10min. / 1 Zyklus Zeitraum für 60min. jeweils entlang X, Y, Z-Achsen.

Sicherheit 
& 

EMC 

Sicherheitsstandards zertifiziert nach EN 60335-1, EN 60335-2-29, UL458 (nur für CX1235/1250/1280) 

Spannungsfestigkeit I/P-O/P: 4242VDC, I/P-FG: 1768VDC, O/P-FG: 707VDC 
Isolationswiderstand I/P-O/P: 100M Ohms / 500VDC 

EMC Standards 

zertifiziert nach EN 55022; EN 61204-3; EN 55014-1 
zertifiziert nach EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 61204-3; EN 61000-6-3 
zertifiziert nach EN 55024; IEC 61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11; ENV 50204; EN 
61000-6-1; EN 55014-2 

Sonstiges 
Abmessung (BxHxL) 183x72x243 mm 183x72x263 mm 213x77x272 mm 213x77x312 mm 

Gewicht 1.6 kg 1.7 kg 1.9 kg 3.1 kg 4.0 kg 

Achtung: Die Spezifikationen können sich ohne vorherige Ankündigung ändern! 
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Modell CX2415 CX2425 CX2440 

Ausgang 

Batterie Typ Bleisäure / Li-Ion / Gel / AGM

Standard 
Startladespannung

28.8V / 29.4V (wählbar mit  S1 DIP Schalter ) 

Standard 
Ladererhaltungsspannung

27.6V / 27V (wählbar mit  S1 DIP Schalter) 

Nennstrom 12.5A 25A 40A 

Hauptausgang 2 3 3 

ESB Ausgang -- -- -- 

ESB Ausgangsspannung/-
strom

-- -- -- 

Akku-Lademodus 3-stufige Ladefähigkeit IUOU 

Isolationstyp aktiver Leistungs-MOSFET an jedem Ausgangsanschluss

Einzelausgangsstrombegren. 12.5A 25A 40A 

Eingang 

Nennspannung 100~240VAC (100~120VAC only for UL458) 

Spannungsbereich 90~264VAC (90-132VAC only for UL458) (Refer to 2-2-2 de-rating curve) 

Frequenzbereich 47~63Hz 

Leistungsfactor (Typ.) PF > 0.92 bei voller Belastung 

Efficiency (Typ.) at 230Vac 90% 90% 90% 

Schutz 

Kurzschluss
Der Strom wird 30 sek auf <1A reduziert, wird 30 Sekunden lang ausgeführt 
und dann ausgeschaltet

Überspannung
35V ± 1%, Schutztyp: Herunterfahren des Ausgangs (Wiederherstellung nach 
dem Zurücksetzen des Wechselstroms)

Übertemperatur
Charger Over Temperatur 100 ± 5 ° C wird vom Kühlkörper erkannt

52 ± 5 ° C (optionaler Temperatursensor)
Autom. Wiederherstellung nachdem Temperatur vom Kühlkörper unter 50 °C sinkt 

Funktion 

Alarm Signal NC. / NO. Relaiskontaktausgang (Bitte beachten Sie Alarme Signal&Lüftersteuerung) 

Temp. Kompensation 
12V：-10mv / 0.5°C mit COTEK Temperatursensor 
24V：-20mv / 0.5°C mit COTEK Temperatursensor 

Schlafmodus Mit Fernbedienung und DIP-Schalter S1-4 (siehe Abschnitt 3-2)

Fernbedienung Unterstützt COTEK Fernbedienung CR-1 (Siehe Abschnitt 3-6 und 3-7)

Umgebung 

Arbeitstemperatur -20~40°C (Siehe 2-2-2 Bewertungsskala) 

Arbeitsfeuchtigkeit 20~90% RH nicht kondensierend 

Temperaturkoeffizient ±0.03% (0~50°C) 

Vibration 10 ~ 500Hz, 2G 10min. / 1 Zyklus Zeitraum für 60min. jeweils entlang X, Y, Z-Achsen.

Sicherheit
& 

EMC 

Sicherheitsstandards zertifiziert nach EN 60335-1, EN 60335-2-29, UL458 (nur für CX2425/2440) 

Spannungsfestigkeit I/P-O/P: 4242VDC, I/P-FG: 1768VDC, O/P-FG: 707VDC 

Isolationswiderstand I/P-O/P: 100M Ohms / 500VDC 

EMC Standards 

zertifiziert nach EN 55022; EN 61204-3; EN 55014-1 
zertifiziert nach EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 61204-3; EN 61000-6-3 
zertifiziert nach EN 55024; IEC 61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11; ENV 50204; EN 
61000-6-1; EN 55014-2 

Sonstiges 
Abmessung (BxHxL) 183x72x243 mm 213x77x272 mm 213x77x312 mm 

Gewicht 1.6 kg 2.9 kg 3.9 kg 

Achtung: Die Spezifikationen können sich ohne vorherige Ankündigung ändern! 
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2-2-1. Ladestrom im Vergleich zur Umgebungstemperatur- 
Abnutzungskurve

Abbildung 2. Ladestrom in Abhängigkeit von der Umgebungstemperatur

2-2-2. Ladestrom im Vergleich zur Eingangsspannungs- 
Temperaturdegradierungskurve

Abbildung 3. Ladestrom im Vergleich zur Eingangsspannungs-Temperatur-
Verringerungskurve
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2-3. Mechanische Zeichnungen

Abbildung 4. Mechanische Zeichnungen

Modell A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm)
CX1215 243 54.2 135.0 183 6.5 72 
CX1225 243 54.2 135.0 183 6.5 72 
CX1235 263 56.7 150.0 183 6.5 72 
CX1250 272 60.2 152.0 213 6.5 77 
CX1280 312 65.2 182.0 213 6.5 77 
CX2415 243 54.2 135.0 183 6.5 72 
CX2425 272 60.2 152.0 213 6.5 77 
CX2440 312 65.2 182.0 213 6.5 77 

A

CX1215, CX1225,
CX2415

C
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F
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2-3-1. CX1215 / 1225 / 1235 / 2415 (Frontblende) 

Abbildung 5. CX1215 Frontblende

Abbildung 6. CX1225 / 1235/2415 Frontblende

Frontblende
① AC Eingang (IEC) ⑥ Status LED 
② ESB Ausgang (Zusatz Batterie)

(nur CX 1215/1225/1235) 
⑦ CN2 

③ DC Ausgang - ⑧ TEMP/CN3 
④ DC Ausgang + ⑨ CN4 
⑤ Dip Schalter 1 (S1) 

Hinweis: Eine detaillierte Beschreibung zu Punkt 5 
(Dip Switch S1) finden Sie in Abschnitt 3-2
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1234
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2-3-2. CX1215 / 1225 / 1235 / 2415 (Rückwand) 

Abbildung 7. CX1215 / 1225/1235/2415 Rückwand

Rückwand
① Netzschalter ② Lüfter

2-3-3. CX1250 / 1280 / 2425 / 2440 (Frontblende) 

Abbildung 8. CX1250 / 1280/2425/2440 Frontblende

Frontblende
① AC Eingang (IEC) ⑤ Status LED 
② DC Ausgang - ⑥ CN2 
③ DC Ausgang + ⑦ TEMP/CN3 
④ Dip Schalter 1 (S1) ⑧ CN4 

Hinweis: Eine detaillierte Beschreibung zu Punkt 4 
(Dip Switch S1) finden Sie in Abschnitt 3-2
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2-3-4. CX1250 / 1280 / 2425 / 2440 (Rückwand) 

Figure 9. CX1250/1280/2425/2440 Rückwand

Rückwand 
① Netzschalter ② Lüfter 

1

2
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3. Produkt Beschreibung
Die folgenden Modelle sind von der COTEK 
Advanced Batterieladegerät CX Serie erhältlich:

Modell Anzahl der 
Versorgungsbatterie

Unterstützung ESB 
(Zusatz Batterie)

CX1215 1 Ja
CX1225 / CX1235 2 Ja 
CX1250 / CX1280 3 Nein 
CX2415 2 Nein 
CX2425 / CX2440 3 Nein 

3-1. Konfigurationen 
3-1-1. Standardzubehör 

Nummer A B C D 
Beschreibung Kupfer Bus Schraube AC Stromkabel 

Diagram 

Menge
pro CX 1215 CX 1225 CX 1235 CX 1250 CX 1280 CX 2415 CX 2425 CX 2440 

A x 1St 1St x x 1St x x 
B x x x 1St 1St x 1St 1pcs 
C x 2St 2St 3St 3St 2St 3pcs 3pcs 
D 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1pcs 1pcs 

3-1-2. Optionales Zubehör 
Nummer A B C 

Beschreibung  Ring Anschluss    Batterie Temp.Sensor Fernbedienung 

Diagram 
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Nummer CX 1215 CX 1225 CX 1235 CX 1250 CX 1280 CX 2415 CX 2425 CX 2440 
A 2St 3St 3St 5St 5St 3St 5St 5St 
B 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1St 
C 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1St 1St 

3-2. S1 Einstellungen 
3-2-1. Dip Schalter Einstellung 

Status 1 2 3 4 12V / 24V 
CC/CV 

12V / 24V 
Float 

CC wechsel zu CV 
Spannung 

ON X OFF X 14.4V / 28.8V --- 
OFF X OFF X 14.7V / 29.4V --- 

Erhaltungs
spannung

X ON OFF X --- 13.5V / 27.0V 
X OFF OFF X --- 13.8V / 27.6V 

Power Modus 
(Stromgrenze 

Ausgangsspannung)

OFF OFF ON X 13.2V / 26.4V 
OFF ON ON X 13.8V / 27.6V 
ON OFF ON X 14.4V / 28.8V 

Fernbedienung ON ON ON X --- --- 

Schlafmodus
X X X ON --- --- 
X X X OFF --- --- 

X: nicht zutreffend 

3-2-2. Standardeinstellung
Modell 12V Serie 24V Serie 
CC/CV 14.4V 28.8V 
Erhaltung 13.8V 27.6V 
Power Modus Off Off 
Fernbedienung Off Off 
Ventilator Full Speed Full Speed 
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3-3. Ladestatus-LED-Anzeige 
Ladestatus        LED Anzeige 
Hauptladephase-1 Orange schnell
Hauptladephase-2 Orange langsam 
Ausgleichsladephase-1 Orange konstant 
Ausgleichsladephase-2 Grün konstant 

Erhaltungsphase Grün blinkend 
LED-Farbwechsel bei Statusänderung

3-4. Fehleranzeige 
Fehlerstatus LED Status Beschreibung 

EIngang oder 
Ausgang Rot konstant 

Der Ausgangsstrom wird auf <1V reduziert

AC I/P instabil 
Ausgangssicherung durchgebrannt

Temperatur Rot schnell

Batterie überhitzt (die Anzeige ist 
nur verfügbar, wenn der COTEK-
Temperatursensor angeschlossen ist)

Batterie unterkühlt (die Anzeige ist 
nur verfügbar, wenn der COTEK-
Temperatursensor angeschlossen ist)

Ladegerät überhitzt (Kühlkörper)

Batterie 
spannung Rot langsam

Batterieüberspannung
Batterieunterspannung oder Ausgangs-
unterspannung im C.C. Modus. 

Ventilator 
Anomalie

Rotes Licht 
blinkt zweimal

Lüfteranomalie

ESB Fehler Rot langsam
alle 2 sek.

ESB kein Ausgang / Kurzschluss 
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3-5. Pin Belegung CN2 - Für Alarm Signal und 
Ventilator Steuerung

1 Normal geschlossen 
2 Normal geöffnet 
3 COM 
4 Schlafmodussteuerung 
5 Masse 

4-5kurzgeschl Schlafmodus an
4-5 offen Schlafmodus aus 

3-6. Schlafmodus 
# CR-1 CN2*1 Schlafmodus Lüftergeschwindigkeit

A OFF OFF OFF 
Der Lüfter arbeitet entsprechend 
der Kühlkörpertemperatur und 
dem Ladezustand

B OFF ON ON Lüfter arbeitet mit 50% Leistung

C ON ON ON(Tiefschlaf)

D ON OFF

Wenn das Ferät mit der CR-1*² auf Schalfmodus gestellt wurde, läuft das Gerät 
nach 8h wieder auto-matisch im normalen Lademodus. Bitte nutzen Sie CN2 um 
den Schlafmodus auf EIN/AUS zu stellen

*1：Siehe 3-5.
*2：CR-1 ist die CX-Fernbedienung, der Schlafmodus kann mit
      dieser Fernbedienung eingestellt werden.

3-7. Pin Belegung CN3 – Für Temperatur- 
sensor & Fernbedienung 

1 R_VCC 
2 Masse 
3 TEMP 
4 BAT- 
5 DATA I/O 
6 NC. 

Lüfter stop

ON(Tiefschlaf) Lüfter stop
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3-8. Pin Belegung CN4 – Für Fernbedienung 
1 R_VCC 
2 BAT- 
3 NC. 
4 BAT- 
5 DATA I/O 
6 NC. 

3-9. Pin Belegung ESB Anschlüsse – Für 
CX1215/1225/1235 

+ VCC 

- Masse 

3-10. Temperaturkompensation
CX12XX serie modell 

Abbildung 10. CX12xx Modell Temperaturkompensation
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Batterie Temperatur  oC

※ In der CV = 14.7V und float = 13.8V Situation. 
Befolgen Sie diese Regel in anderen Situationen.
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sp
an
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 in
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Absorption
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CX24XX serie modell 

Abbildung 11. CX24xx-Modell Temperaturkompensation

3-11. Batterie Ladekurve bei Tiefentladung 
Bei einer Tiefenentladung der Batterie (wenn Batteriespannung 
unter 10 V) reduziert das CX Ladegerät den Ladestrom um 
weiteren Schaden an der Batterie zu verhindern.

Die nachfolgende Kurve gilt nur für Blei-Säure und AGM 
Batterien.

Abbildung 12. Blei-Säure- und AGM-Batteriekurve
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Batterie Temperatur  oC

※ In der CV = 29,4 V und Float = 27,6 V 
Situation. Befolgen Sie diese Regel in anderen 

Situationen.

Temperaturkompensationskennlinie 
(Ladespannung über Temperatur)
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Rating current
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3-12. Auswahl des Ladegerätes (unverbindliche Empfehlung) 
 12 Volt Batterie 

COTEK Modell Batterkapazität geschätzte 
Ladezeit in Std 

CX1215 50~80Ah 6~24 
CX1225 80~125Ah 6~24
CX1235 125~175Ah 6~24
CX1250 175~250Ah 6~24
CX1280 250~400Ah 6~24

Die oben genannte Ladegerät Empfehlung beruht auf der Berechnung 
Batteriekapazität multipliziert mit 0,2~0,3. Beispiel: 100 Ah Batterie

* 0,2~0,3 = 20 A~30 A, in diesem Fall nehmen Sie den CX 1225..

 24 Volt Batterie 

COTEK Modell Batterkapazität geschätzte 
Ladezeit in Std 

CX2415 50~80Ah 6~24 
CX2425 80~125Ah 6~24 
CX2440 125~200Ah 6~24 

Die oben genannte Ladergerät Empfehlung beruht auf der Berechnung 
Batteriekapazität multipliziert mit 0,2~0,3. Beispiel: 100 Ah Batterie

* 0,2~0,3 = 20 A~30 A, in diesem Fall nehmen Sie den CX 2425.

3-13. Empfehlung für Batterie Spannung 
 Blei-Gel Typ (Max. Spannung von 14,1 V / 28,2 V) 
 AGM Typ (Max. Spannung von 14,4 V / 28,8 V)
 Blei-Säure (Max. Spannung von 14,8 V / 29,6 V)
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3-14. Beschreibung der Lüftergeschwindigkeit 
Der Lüfter wird durch Last und Kühlkörpertemperatur bestimmt.

1. Lüftergeschwindigkeit 100%: unter einer der folgenden Bedingungen

a. geladen ≧ 7 5 %
b. geladen ≧ 50% und Kühlkörpertemperatur ≧ 50 ℃
c. Kühlkörpertemperatur ≧ 7 5  ℃

2. Lüftergeschwindigkeit 50%:
a. Kühlkörpertemperatur ≧ 67.5℃

oder

b. Stellen Sie CX in den Schlafmodus, indem Sie DIP4 (siehe 3-2) einstellen

1. a, b, oder c trifft zu

3. Lüftergeschwindigkeit 0%:
a. geladen < 75% und Kühlkörpertemperatur < 35℃ oder

b. Schlafmodus durch CR-1 aktiviert
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4. Montageanleitung
Ladegerät
Beachten Sie bei der Auswahl des Installationsortes die 
folgenden Anweisungen:

 Installieren Sie das Ladegerät nicht in folgenden Situationen: 

 In feuchten Umgebungen 
 In staubigen Umgebungen 
 In der Nähe von brennbaren Materialien 
 In Bereichen mit explosionsgefahr 

 Der Aufstellort muss gut belüftet sein. Eine Lüftungsanlage 
ist zwingend erforderlich bei Einsatz in kleinen und 
geschlossenen Räumen. Der Abstand um das Gerät herum 
muss mindestens 25 cm betragen.

 Der Lufteinlass an der Frontblende und der Luftauslass an der 
Rückwand müssen frei bleiben. 

 Bei Umgebungstemperaturen über 40 ° C (z. B. in Motor- oder 
Heizräumen oder bei direkter Sonneneinstrahlung) kann die Wärme 
aus dem Ladegerät unter Last zu einer verminderten Leistung führen.

 Das Ladegerät muss auf einer ebenen und ausreichend stabilen 
Oberfläche installiert werden. 

 Installieren Sie das Ladegerät nicht im selben Bereich wie die Batterien. 

 Installieren Sie das Ladegerät nicht über Batterien, da diese korrosive 
   Schwefeldämpfe abgeben können, die das Gerät beschädigen.

Hinweis! 
Stellen Sie vor dem Bohren von Löchern sicher, dass 
keine elektrischen Kabel oder andere Teile des Fahrzeugs 
durch Bohren, Sägen und Feilen beschädigt werden 
können.
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Für die Installation und Montage benötigen Sie folgende 
Werkzeuge:
 Stift zum markieren 
 Bohrereinsätze 
 Bohrer
 Schraubenzieher

Um das Ladegerät an Ort und Stelle zu sichern, benötigen Sie:
 Maschinenschrauben (M4) mit Unterlegscheiben und selbstsichernden 

   Muttern oder 
 Blechschrauben oder Holzschrauben

Befestigen Sie das Ladegerät wie folgt: 
 Halten Sie das Ladegerät gegen den Installationsort
 Markieren Sie die Befestigungspunkte
 Befestigen Sie das Ladegerät mit einer Schraube durch jedes 

   Loch in den Haltern



23 

4-1. Anschlussdiagramm des Batterieladegeräts 
Modell Beschreibung Anschlussdiagramm

CX1215 15A MAX 

Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 23A

CX1225 
CX1235 

I1+I2‧

CX1225：
25A MAX 

CX1235：
35A MAX 

CX1225 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 40A 
CX1235 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 50A

12V
Batterie

Fern
bedienung DC Last Zusatz

Batterie

Temp.
Sensor

Fuse

Fuse

Zusatz
Batterie

12V
Batterie

Fern-
bedienung DC Last

Temp.
Sensor

Fuse

Fuse

I1 I2
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Modell Beschreibung Anschlussdiagramm

CX2415 I1+I2‧

12.5A MAX 

Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 23A

CX1225 
CX1235

‧I1 or I2
CX1225：
25A MAX 

CX1235：
35A MAX 

CX1225 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 40A 
CX1235 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 50A

24V
Batterie

Fern-
bedienung DC Last

Temp.
Sensor

Fuse

I1 I2

12V
Batterie

Fern-
bedienung DC Last

Fuse

Fuse

I1 I2

Extra zweite
Batterie

12V
Batterie

Fuse

Temp.
Sensor
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Modell Beschreibung Anschlussdiagramm

CX2415 ‧I1 or I2
12.5A MAX 

Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 23A

CX1250 
CX1280

‧I1+I2+I3
CX1250：
50A MAX 

CX1280：
80A MAX 

CX1250 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 80A 
CX1280 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 125A

24V
Batterie

Fern-
bedienung DC Last

Fuse

I1 I2

24V
Batterie

Fuse
Temp.
Sensor

DC Last
Fern-
bedienung12V

Batterie

Fuse

Temp.
Sensor

I1 I2 I3
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Modell Beschreibung Anschlussdiagramm

CX2425 
CX2440 

‧I1+I2+I3
CX2425： 
25A MAX 

CX2440： 
40A MAX 

CX2425 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 40A 
CX2440 Sicherungsspannung: 32V, Sicherungsstrom: 80A

DC Last
Fern-
bedienung24V

Batterie

Fuse

Temp.
Sensor

I1 I2 I3
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5.Fehlerbehebung
LED Anzeige Ursache Lösung 

Rot, langsam 
blinkend 

Batterieunterspannung 
oder
Batterieüberspannung

Kontrollieren Sie die Batterie. Schalten
Sie das CX-Ladegerät aus und dann
wieder ein.

Defekte Batterie Ersetzen Sie die Batterie

Rot, schnell 
blinkend 

Überhitzung 

Verbessern Sie die Belüftung des 
CXLadegerätes oder der Batterie. Stellen
Sie sicher das keine Lüftereinlässe
blockiert sind. Wenn nötig sorgen Sie für
eine geringere Umgebungstemperatur.

Rot, permanent 
leuchtend 

Kurzschluss 
oder Verpolung

Verbinden Sie die Batterie mit den
richtigen Polen an das CX-Ladegerät.
Beheben Sie den Kurzschluss.
Kontrollieren Sie die Sicherung und wenn
nötig wechseln Sie die Sicherung aus.

Rot, blinkt schnell doppelt Lüfterprobleme Kontrollieren Sie Lüfter auf Beschädigungen od 
Verschmutzungen.

Rot, langsam 
blinkend, alle 2 sek. 

Fehler bei der
Starterbatterieverbindung

Kontrollieren Sie die Starterbatterieverbindung 
auf Kurzschluss.
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6. Garantieerklärung
6-1. Warnung 

Öffnen oder zerlegen Sie das Ladegerät nicht. 
Der Versuch kann zu Stromschlägen oder Feuer 
führen

6-2. Garantie 
Wir garantieren für dieses Produkt für einen Zeitraum von 24 
Monaten ab Kaufdatum gegen Material- und Verarbeitungsfehler. 
Falls Sie defekte Ladegeräte reparieren oder austauschen 
müssen, wenden Sie sich bitte an den lokalen COTEK-Händler.

Diese Garantie gilt als ungültig, wenn das Gerät missbraucht, 
verändert oder versehentlich beschädigt wurde. COTEK haftet 
nicht für Folgen die durch Fehler des Benutzers entstehen.

No.33, Sec. 2, Renhe Rd., Daxi Dist., Taoyuan City 33548, Taiwan 
Phone：+886-3-3891999    FAX：+886-3-3802333 

http：// www.cotek.com.tw 
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MHM Marketing Manfred Herrmann 
Technologiepark 20 - 91522 Ansbach 
GERMANY 
Tel.:  0981 - 482 386 40 
Fax.: 0981 - 482 386 49
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